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Abstract

In Czech, so called noun (substantive) adjectives belong to substantives. Con-
cerning their forms, they are declined as adjectives, relating to one of the noun
genders. Some of these noun adjectives are similar to real adjectives question — they
can occur in all grammatical cases in communication. The other noun adjectives lost
their adjective features. Some of these former adjectives, especially those feminine
ones, occur in different adverbial meanings and are connected with a particular gram-
matical case only.

V Cestiné se mezi substantiva fadi i tzv. substantivizovana ptidavna jména. Po
formalni strance se sklotiuji jako adjektiva, nalet'eji vt'dy k jednomu z jmennych rodu.
Neéktera z téchto pojmenovani se blit'i realnym piidavnym jméntim; v komunikaci se
mohou vyskytovat ve v§ech padech. Jina substantivizovana adjektiva ut’ svoji adjek-
tivni povahu ztratila. Cast t&chto piivodnich adjektiv, hlavné tenského rodu, se v fedo-
vé praxi vyskytuje v riznych adverbialnich vyznamech a jsou vazana pouze na urcity
pad.

K substantiviim se v ¢eské gramatice fadi i tzv. zpodstatnéla pfidavna jména (sub-
stantivizovana adjektiva)'. Ponechavaji si adjektivni (tedy slotenou) deklinaci, at’
tvrdou, nebo mékkou (mame na mysli jejich systémové sklonéni podle vzoru mlady,
mladda, mladé; jarnt), v komunikaci vSak vystupuji v roli podstatnych jmen.

'V rdmci substantivizovanych adjektiv 1ze vy&lenit n&které specifické skupiny pojmeno-
vani. Co se maskulin ty¢e, pouze v pluralu se vyskytuji pomérné etné nazvy zoologickych
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Zminéna jména nalet'eji po formélni strance k jednomu ze ti mluvnickych rodt?,
tedy k maskulinGm (nemocny, zndamy, ranény, zemrely, obtalovany, slepy, porybny,
hajny, pocestny, mluvci, cestujici, pracujici, vedouct, vypravci, vrchni, rozhodci,
wWhérci, predndsejici aj.), k femininim® (dovolend, pokojskd, pribuznd, $vagrovd,
Séfova, vrdtnd, zotavend, recepcni, pokladni, ucetni, radni, dozorci, prisedici,
pritvodci aj.) nebo k neutrim® (vstupné, spropitné, predplatné, startovné, kolné,
mytné, stravné, cestovné, vytivné, postovné, ndjemné, kapesné, vykupné, pojistné,
vodné, stocné, kurzovné, kilometrovné, porodné, pohrebné, bolestné, uzené, vypalné,
odstupné, Sampanské, portské, odlucné, kureci, hovezi, teleci, jehnéci aj.s).

V odborné literatufe se nékdy rozlisuji dva zakladni druhy substantivizovanych
adjektiv. Do prvni skupiny se fadi vyrazy dosud zfetelné motivované, tzn. takové,
které vystupuji skladebné i jako redlna ptidavna jména a ktera se z toho dtivodu stéle
pocituji jako morfologicka adjektiva ptenesend do syntaktické funkce substantiv,
kupt. bilé (= vino), hluchy (= €lovek), skodnd (= zver), ,,at jit' se chapou na pozadi
dvouclennych syntaktickych spojeni adjektivum + substantivum jako prosté vypustky
urcovaného substantivniho clenu, ¢i nikoliv' (Mluvnice cestiny 2 1986, s. 302).

Do druhé mnot’iny vyrazi nalet'i hlavné ta puvodni zpodstatnéla ptidavna jména,
ktera jit’ svou adjektivni motivaci ztratila a stala se pIné podstatnymi jmény: ,,K této
transpozici dochdzi bud proto, te piivodni adjektiva zanikla nebo nabyla jiné podoby,
popr-. jiného vyznamu (napr. vratny, ponocny, mluvci), nebo proto, te tato substantiva
s adjektivnim skloniovanim byla utvorena na zdkladé hotového modelu (napr. rotny,
blokovy)* (Mluvnice cestiny 2 1986, s. 302).

V piispévku se struéné zastavime u substantivizovanych adjektiv rodu tenského,
kterd jsou v ur€itém sméru specifickd. Mezi zminéné vyrazy (srov. i vySe) patii
pomérné pocetnd oznaceni pro osoby (napt. zndmd, krejcova, mistrovd, mild, ko-
mornd, kojna), jidla (svickova, veprova, sekand, rosténd aj.), sporty a hry (hdzend,
vybijend, kopand, odbijend, koSikovd, honénd, schovavand) i tada dal$ich pojme-
novani, z nicht’ néktera nemusi byt vem zahrani¢nim bohemistim srozumitelna®.

celedi, napt. psoviti, lososoviti, rovnokridli aj., v singularu pak né€ktera historickd kompozita
jako falckrabi, markrabi, purkrabi (Mluvnice cestiny 2 1986, s. 303). Pokud jde o feminina,
uvadime jako specifikum nazvy botanickych Celedi pyskaté, hluchavkovité, jednodélotné,
nahosemenné atd., které jsou opét v pluralu.

2V nékterych piipadech maji spole¢ny tvar pro rod mut’sky i tensky, srov. vedouci, privodci,
recepcni apod.

® Nejfrekventovan&jsimi jsou renskd, dovolend a proménnd (Cvréek a kol. 2010, s. 182).

* Nekdy maji vyrazy dobové omezenou platnost. Za minulého retimu se kupk. fikalo vsimné,
cot’ znamenalo eufemistické oznaceni uplatku.

3 Substantivizovanymi adjektivy jsou rovn&t’ viechna jména adjektivni povahy, kupt. Dolej-
$i, Horeni, Koci, Vesely, Novdkovd, jména typu Jiri, René, nékteré domacké podoby jmen jako
Hanci, Mari, Anci, lexém pani, pojmenovani pani doktorovd, ucitelovd, reditelovd, starostova
apod. Vyjime¢né mohou byt v pluralu — drobné.
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Uvedeme nékolik vybranych pfipadi: #rvald (druh tenské Gpravy vlast), prodlou-
tend (delsi slavnostni hodina tane¢nich kurzti za ucasti rodi¢t mladych tane¢nikit),
zubata (smrt), vysoka (druh zvéte), cerna (druh zvéte), cekand (Eekani loviciho
myslivee v tkrytu na pfichod zvéie), podivand (ptedstaveni, pohled na zajimavou
udalost), docesnd (slavnost pti zakonceni sbéru chmele), mala domii (ptihravka hrace
fotbalu svému brankati), rychld (zachranna slut'ba, sanitka), skocnd (druh lidového
tance) apod.

Tyto i jiné vyrazy se v komunikaci vyskytuji ve vSech padech, jejich fecova dis-
tribuce neni omezena na pouze urcité formy (resp. pady), srov. Odvezla ho rychla; Za-
volej okamtite rychlou! Nebyt rychlé, nevim, jak by to s nim dopadlo! aj. V jinych
piipadech, v nicht” dominuji substantivizovana adjektiva rodu tenského’, je oviem
situace odlisna: jejich forma je uzualné vazana na urcity pad. Velmi Casto se v nich
jedna o vyjadreni adverbialnich vyznamii (viz déle), z nicht’ nékteré si mohou pokro-
¢ili zahrani¢ni bohemisté osvojit pro aktivni ut'ivani.

V ojedinélych ptipadech jsou ona substantivizovana adjektiva v nominativu:
Honila ho misna (Dotyény mél velkou chut’ na néjakou delikatesu); Zmylend neplati
(Chybovani se netoleruje, neni piipustné). Setkame se i s ut’itim akuzativu, napt.
Chodi na vysokou (na vysokou skolu); Meél fravou (M¢l velky hlad a chtél se hodné
najist); Ut zase mél toulavou (Ut zase se po nocich toula, flamuje). Mezi piiklady
pfimého objektu fadime rovnét' znama spojeni typu na shledanou, na vidénou, na
slySenou, dobrou (chut’, noc).

Patrné nejcastéjsi jsou spojeni vyjadiujici ucel (viz i Grepl, Karlik, 1986). Jako
piiklad uvadime nasledujici vypovédi: Rekl to na uvitanou, na rozloucenou, na vy-
svétlenou, na usmirenou (Rekl to, aby dotyéné uvital, aby se s nimi rozlou¢il, aby
néco vysvétlil, aby situaci uklidnil / aby konflikt zat'ehnal); Dostal tyden na roz-
myslenou (Ziskal urcity ¢as na kone¢né rozhodnuti); Odesel do svéta na zkusenou
(Odesel, aby ziskal v cizing zkuSenosti); Dostal to na prilepSenou (Dostal urcitou fi-
nan¢ni, materialni pomoc).

Jindy se prostfednictvim substantivizovanych adjektiv vyjadiuje zptsob, srov.
Napsala diktat na vybornou (Dostala z diktatu nejlepsi znamku), Vedli si tam na
vybornou (Pocinali si skvéle); Odesel s neporizenou / s prazdnou (Dopadl $patné, vedl
si neuspésne); Prisli jako na zavolanou (Dostavili se v pravy ¢as, velmi vhod).

V fecové komunikaci se vSak setkavame i s dal$imi vyznamy, napt. Dala mu
Jjasné na srozumeénou, te... (Dala mu jasné najevo urcity postoj); Dostal poradné za

® Radi se sem rovndt nékteré vyrazy z oblasti matematiky (pét na druhou, na ntou, na
xtou), vyrazy tabuové povahy (jit na malou, na velkou, tzn. na toaletu), kolokvialni obraty (mit
povidavou, hddavou) pro oznaceni rozpoloteni jisté osoby po pot’iti alkoholu, dale pojmeno-
vani alkoholickych napojt, kupt. fitnd, retnd (vodka), skotskd, irska (whisky) aj.

7 Neni tak tomu vtdy, srov. piipady jako Syt hladovému neveri; Chytrému napoveéz,
hloupého trkni; Odrikaného nejvétsi krajic atd.
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vyucenou (Dostal tvrdou lekci, ponauceni); Nemeél moc na vybranou (Nemél mot'nost
jiné volby); Bylo to celé na povdtenou (Zalet'itost byla podeziela, na hranici pfijatel-
nosti).

Substantivizovana adjektiva piedstavuji pocetné sice nevelkou, av§ak z komuni-
ka¢niho hlediska dosti vyznamnou a frekventovanou mnot’inu vyrazi. Pro pokro-
¢ilejsi urovné komunikaéni kompetence jinojazyéného mluvciho v ¢estiné by méla
byt aktivni znalost alesponi ¢asti zminénych pojmenovani samoziejmosti.
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